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Einleitung

In dieser Parascha wird ein der Blick nach vorn gerichtet. Das Buch neigt sich
dem Ende zu, und das bedeutet von der erzihlerischen Perspektive her, dass
das Volk Jisrael kurz davor ist, in das Land einzuziehen. Deshalb dreht sich in
dieser Parascha fast alles, was Mosche sagt, um das Land. Es wird vor-
weggenommen, was die Jisraeliten tun miissen, wenn sie in das Land kommen.
Das sind die Anweisungen fiir die Erstlingsfriichte, es ist die Anweisung fiir die
Abgaben, es ist die Anweisung fiir Niederschrift der Tora, der Lehre. Verbun-
den werden diese Anweisungen aber stets mit Segen und Fluch. Wenn die An-
weisungen eingehalten werden, dann soll das Land fruchtbar sein uwtd das Tun
der Jisraeliten soll stets gliicken, wenn nicht, dann wird das keinen Er-
trag liefern und alles, was die Jisraeliten unterfangen, wirdinisslingen. Dies
wird in dieser Parascha geradezu eingehdmmert. Weshalb?

LN

War das gesamte Buch Devarim darauf ausgeric dass Mosche vor dem
Einzug ins Land nocheinmal die gesamte Lehre @m Volk einbleut, so ver-
schdrft sich diese Sicht in dieser Parascha. Denf&as Leben im versprochenen
Land ist sozusagen der Ernstfall fiir die L@e. Waren die Jisraeliten bislang
mit ,,Blindheit“ und ,, Taubheit” geschlagefty so miissen sie jetzt spdtestens, wo
sie ins Land einziehen, hellwach sein u@alles genau verstehen, was es bedeu-
tet, den Ewigen zum G“tt zu hab Send unter dem Gebot G“ttes zu stehen.
Denn man kénnte meinen, dass @Land der Zielpunkt der langen Reise von
Bereschit bis hierher war, dass:a&s Land also dazu einlddt, angekommen sich
endlich auszuruhen. Da maght uns diese Parascha aber iiberdeutlich, dass das
Land nicht zum Ruhen deist, denn das Land selbst ist dufSerst fragil und muss
bestindig durch die altung von Geboten ,,erobert” werden. Das Land ist
eben kein Besitzstayidh, der mir einfach gehort. Vielmehr ist es G“ttes Land, das
ich mir stets veﬁg@enen muss. Hier spiegelt sich denn auch die leidvolle Er-
fahrung des jgidischen Volkes, dass das Land in der Tat nur selten in eigenem
Besitz standyDas jiidische Volk musste immer wieder und immer neu den Ver-
lust vom@mpel und Land thematisieren.

Die Erstlinge

Wenn du nun bald in das Land kommst, das der Ewige, dein Gott, dir
schon lange versprochen hat, dann sollst du die erste Ernte *von den
sieben Arten* zusammentragen und in einem Korb an den Ort
bringen, den der Ewige dir dafiir bestimmen wird, also zum Heiligtum.
Dort sollst du zum Kohen gehen und ihm sagen: ,,Ich will dem Ewigen
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berichten, dass ich in das Land gekommen bin, das der Ewige mir und
meinen Vorvitern schon versprochen hat.*

Wenn du das gesagt hast, dann soll der Kohen den Korb aus deiner
Hand nehmen und ihn vor den Altar des Ewigen stellen. Dann sollst du
sagen: ,,*Der Aramder wollte meinen Vater vernichten*, deshalb zog
er nach Agypten und wohnte dort eine ganze Weile. Zunichst waren
sie nur wenige, aber sie wurden immer mehr, bis sie ein michtiges
Volk geworden waren. Aber die Agypter behandelten uns schlecht,
und sie zwangen uns zu harter Arbeit. Endlich schrien wir zum
Ewigen, dem Gott unserer Viter, und baten ihn, uns zu helfen. Und
tatsdchlich: Er horte auf uns, er sah unser Ungliick, und er fithrte uns
mit seiner starken Hand und mit michtigen Wundern ag@gypten
heraus. Und der Ewige brachte uns bis hierher in dieses l@)ld, das er
uns versprochen hat, in das Land, in dem Milch und {@’nig flieRen.
Und ich stehe nun hier und bringe die ersten Friic\?\fé\ dieses Landes
dem Ewigen.”“ &

Daraufhin sollst du den Korb vor den Ewigen @nen Gott, hinstellen,
und dich selbst sollst du niederwerfen vor Ewigen, deinem Gott.
Und so sollst du dich iiber alles Gute, das der Ewige dir gegeben hat,

freuen, du selbst, der Lewite und auch &ez’ Fremde, der bei dir wohnt.
S

\
Die Bitte um Segen \Q?

N
Wenn du nun schon eine zef@ng im Land gewohnt hast, und du hast
alle Abgaben fiir die Lewi 2h und auch fiir die Armen abgegeben, so
dass sie auch zu essen en, dann sollst du vor dem Ewigen, deinem
Gott, sagen: OQ
@,

»Ich habe das Heil#ge, die Abgaben fiir die Lewiten und fiir die Armen,
abgeliefert, ésauso, wie du es mir befohlen hast. Ich habe keines
deiner Geb dabei missachtet. Ich habe von den Abgaben nichts,
aber auc*g@ar nichts, gegessen, ich habe ganz und gar auf die Stimme
des Eﬁ?ﬂl gehort und alles genau so getan, wie du, Ewiger, es von mir
verlangt hast. Deshalb bitte ich dich, schau auf mich herab und segne
das Volk Jisrael. Auch den Boden, den du uns versprochen und uns
gegeben hast, auch dieses Land, das von Milch und Honig nur so flief3t,
segne und lasse es gedeihen, damit unser Ertrag immer iippig sein
wird.
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Die Pflicht, die Gebote auszuiiben

An diesem Tag befiehlt dir der Ewige, dein Gott, alle Gebote und Vor-
schriften sehr genau zu beachten, *als ob heute der Ewige dir die
Gebote gibt*. Halte dich an die Gebote mit deinem ganzen Herzen und
mit deiner ganzen Seele. Der Ewige hat heute von dir gehort, dass du
ihn als deinen Gott anerkennen méchtest und dass du ganz so leben
mdchtest, wie der Ewige es dir befohlen hat. Und du hast ihm auch ge-
sagt, dass du ihm stets Freude machen mochtest. Damit er dich
berithmt werden ldsst vor allen anderen Voélkern und damit du dem
Ewigen ein heiliges Volk wirst.

Die ersten Gebote nach dem Eintritt in das Land \/\‘?
Dann traten Mosche und die Altesten vor und sagten d olk: ,,Wenn

du nun den Jordan {iberquerst und in das Land, dag\der Ewige, dein
Gott, versprochen hat, kommst, dann sollst du grofe Steine aufstellen,
und die ganze Lehre, die du gehort hast, auf e Steine schreiben.
Diese Steine sollst du auf dem Berg Ebal aufstellen, auch einen Altar
sollst du dort dem Ewigen errichten, einef*Altar aus ganz unbehau-
enen Steinen. Dann sollst du verschigdene Opfer auf diesem Altar
bringen, und die Opfer sollst du dort e§sen. Und sollst frohlich sein vor
dem Ewigen, deinem Gott. Und aufdie Steine schreibe die ganze Leh-

“

re.
N
Y
q/Q

Die Fluchworte N

N
Und Mosche und die@ﬁqanim sagten zum ganzen Volk: ,Sei einmal
still und hore, Jisr;(ej? Am heutigen Tag bist du zum Volk des Ewigen
geworden. So hér@denn auf die Stimme des Ewigen und halte dich an
die Gebote und\%%rschriften.“

Dann sa @Mosche zum ganzen Volk: ,Wenn ihr {iber den Jordan
zieht, .d@%?n sollen folgende Stimme auf dem Berg Gerisim stehen, um
die Segensworte fiir das Volk zu sagen: Schimon, Lewi, Jehuda, Jissa-
char, Josef und Benjamin. Und folgende Stimme sollen auf dem Berg
Ebal stehen, um die Fluchworte fiir das Volk zu sagen: Reuven, Gad,
Ascher, Sevulun, Dan und Naftali. Und dann sollen die Lewiten mit lau-
ter Stimme ausrufen:

, Verflucht sei, wer sich ein Gotzenbild macht und es fiir sich aufstellt
- und das Volk sage: Amen.
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Verflucht sei, wer Vater und Mutter gegeniiber unverschiamt kommt -
und das Volk sage: Amen.

Verflucht sei, wer die Grenzen zu seinem Nachbarn verandert - und
das Volk sage: Amen.

Verflucht sei, wer einen Blinden in die Irre fithrt - und das Volk sage:
Amen.

Verflucht sei, wer das Recht eines Schutzbediirftigen beugt - und das
Volk sage: Amen.

Verflucht sei, wer sich mit einer verwandten Frau einldsst und mit ihr
schléft - und das Volk sage: Amen. &
N

Verflucht sei, wer sich bestechen ldsst - und das Volk sa \f\men.

Verflucht sei, wer die Gebote der Tora nicht hilt und@ﬁen keine Ach-
tung verschafft - und das Volk sage: Amen. S

N
Die Segensworte S

A2
Wenn du aber auf den Ewigen, deinen C{djzt, horst und alle seine Gebote

einhilst, dann wird dich der Ewige, Gott, vor alle anderen Volker
stellen. Du wirst dann auch gese sein.

Gesegnet bist du in der Stadt @?{egnet auf dem Land.

g

Gesegnet sind deine Nac}@mmen gesegnet alle deine Friichte.

Gesegnet bist du, w@du heimkommst, gesegnet, wenn du hinaus-
gehst. O

\
Deine Feinde &Qrden auf einem Weg gegen dich antreten, aber auf
sieben We@%\mr dir fliehen.

Wenn, @Salle Gebote einhilst, dann wirst du ein heiliges Volk sein.
Und{ﬁé anderen Volker werden dann sehen, dass du ein Volk Gottes
bist, und sie werden dich fiirchten.

Und der Ewige wird dir von deinem Boden, den er dir versprochen hat,
im Uberfluss geben. Aber du musst die Gebote einhalten, nicht rechts
oder links von ihnen abweichen, du darfst keinen falschen Gottern
nachlaufen.
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Fluchworte

Wenn du aber die Gebote nicht einhidlst und nicht auf den Ewigen,
deinen Gott, hdrst und du fremden Gottern nachliufst, dann wird dich
der Fluch einholen und du wirst nicht gliicklich sein.

Verflucht bist du in der Stadt, verflucht auf dem Land.
Verflucht sind deine Nachkommen, verflucht alle deine Friichte.

Verflucht bist du, wenn du heimkommst, verflucht, wenn du hinaus-
gehst,

Du wirst auf einem Weg gegen deine Feinde antreten, aber g sieben
Wegen vor ihnen fliehen. N
>

All dein Tun wird dann verflucht sein, deine Ernte wi icht taugen.
Wenn du Boses tust, dann wirst du verflucht sein Qt bald wirst du
ausgetilgt sein. Du wirst getroffen werden vongKrankheit und Ge-
schwiiren, du wirst irre werden und nur noch erirren.

Willst du eine Frau heiraten, wird ein and&r sich zu ihr legen, hast
du ein Haus gebaut, wirst du nicht \i/n wohnen, hast du einen
Weinberg gepflanzt, wirst du ihn nichgefnten. Deine Shne und Téch-
ter werden zu einem anderen Vol &raeht und du musst es mit an-

sehen, aber du bist machtlos un,c\l/%nnst nichts tun.
Und das alles, weil du auf dle‘&bote deines Gottes nicht gehort hast.

Und endlich wird dich QEnge unter alle Volker zerstreuen, dann
wirst du bei den Volkeyn leben miissen, und dort wirst du fremden
Gottern dienen mi@%n Géttern, die du nie gekannt hast. Und dort,
bei den Vélkern,g¥irst du dann keine Ruhe mehr finden. Du wirst dich
nicht ausruhefnKonnen, du wirst dngstlich umherirren, weil du Angst
hast vor dext6lkern.

Auch w@} dich dann der Ewige auf Schiffen wieder nach Agypten zu-
ruck@ngen dorthin also, wovon ich gesagt habe, dass du nie wieder
dorthin zuriickkehren sollst.

Das alles sagte Mosche: Und das war der Bund, den Mosche auf Befehl
des Ewigen hin mit dem Volk Jisrael geschlossen hat.
Die letzten Anweisungen

Dann rief Mosche noch einmal das ganze Volk Jisrael zu sich
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zusammen und sagte ihnen:

»Ihr habt doch genau gesehen, was der Ewige im Land Agypten am
Pharao und an den Agyptern gemacht hat. Das waren alles grofe
Zeichen und Wunder. Aber bislang habt ihr noch nicht genug Ver-
stand gehabt, das alles zu verstehen. Thr habt bislang noch keine
Augen gehabt, um zu sehen, keine Ohren gehabt, um zu horen. Des-
halb habe ich euch vierzig Jahre lang durch die Wiiste gefithrt. Damit
ihr verstehen konnt, dass der Ewige euer Gott ist. Und deshalb sollt ihr
nun, da ihr das Land in Besitz nehmt, die Worte des Bundes genau ho-
ren und bedenken, damit alles, was ihr tut, euch auch gliicken mag.

Fragen zur Parascha &G
>
A) Allgemeine Fragen {é\Q

Was sollen die Jisraeliten alles tun, wenn sie ins L ﬁﬁ\ gekommen sein
werden?

<@
Von welchen Abgaben spricht dieser Text? {§>

Welche Stimme sollen die Fliiche au@}échen, welche die Segens-
spriiche? Q)

$
N
D
S
B) Fragen fiir Fortgeschritten@
\
Gab es in der Tora schon&\ﬁmal Segensworte?

Wo kommt der Seg ﬁruch Gesegnet bist du, wenn du heimkommst,
gesegnet, wenn { nausgehst in einem jiidischen Haushalt vor?

@)
Wo sollen dieésten Opfer stattfinden?

O

$
N

e

Q\
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